ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester Model 70
SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007969
Mfr. No.: 103287-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951103838
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MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 Short Action rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your chassis. Please read and follow
these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

Keep the workspace clear of distractions and ensure proper lighting.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when handling tools.

Store the chassis and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

® Regularly inspect the chassis and related components for signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your specific model of the Winchester Model 70 Short Action.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight or accessories attached to the chassis.

Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the chassis to avoid accidents.
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm use and modifications.

If you are a novice or unfamiliar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in the chassis installation
manual.

. Remove the Existing Stock:

® Carefully detach the existing stock from the receiver of the rifle.
® Keep all screws and components for potential reinstallation.

Attach the Chassis Base:
® Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle receiver.
® Secure the chassis using the screws provided, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.

Install the Forend:

® Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
® Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

Install the Stock:
® Select the appropriate stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle stock, or Skeleton Carbine
Stock).
® Attach the stock to the chassis according to the instructions provided.

Final Checks:

® [nspect all connections and ensure that everything is securely attached.
® Check for any obstructions or loose parts before using the rifle.

Usage Instructions

Always follow the basic rules of firearm safety during use.

Use the rifle in a safe and controlled environment.

Be mindful of the rifle's weight and balance when aiming and firing.

Regularly check the mounting points of the chassis during use to ensure stability.

Disposal Instructions

Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging. Ensure that you have the model and serial number of your chassis available for
reference.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el modelo Winchester 70 SA. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional y una personalizacién completa. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion importante sobre el
uso seguro del chasis, asi como instrucciones sobre su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Revisa
todas las partes para detectar dafios o defectos.

® Proteccion al Consumidor: Si adquieres el producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

® Recalls: Mantente informado sobre posibles retiros del mercado revisando el sistema Safety Gate de la UE.

® Grupos Vulnerables: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el chasis fuera del
alcance de los menores.

® Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, asegurate de tener acceso a un contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* |nspeccion Regular: Revisa el chasis regularmente para asegurarte de que no haya piezas sueltas o
desgastadas.

® Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo para el propdsito para el que fue disefiado. No modifiques el producto
de ninguna manera.

®* Montaje: Asegurate de que todos los accesorios y componentes estén bien asegurados antes de usar el
chasis.

®* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

® Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante para evitar dafios o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

® Coloca la base del chasis en una superficie plana y estable.
Fija el chasis a la accion del rifle utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén
bien apretados.
Instala el forend de tu eleccién, asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Verifica que todos los componentes estén seguros antes de proceder.

2. Uso del Chasis:
® Al usar el rifle, asegurate de que el chasis esté bien ajustado a la accién.

* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Utiliza el rifle en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
® Revisa las ranuras MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién Segura: Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis. El aluminio es un material reciclable
gque puede ser reutilizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base o para hacer preguntas sobre el
producto, consulta con tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre tu compra.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Winchester. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le chassis avec une arme a feu.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans consulter le fabricant.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles spécifiés par le fabricant.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Assurezvous que toutes les fixations sont correctement serrées avant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis
® Déballez soigneusement le chassis et vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes ou endommagées.
® Suivez les instructions fournies pour fixer le chassis a votre arme.
® Assurezvous que le chéassis est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.
2. Utilisation du Chassis
® | orsque vous utilisez le chassis, tenez toujours I'arme de maniére sécurisée.

® Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
® Pratiquez des techniques de tir sires et responsables.

3. Entretien du Chassis
* Nettoyez régulierement le chassis avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.

® |nspectez les composants pour tout signe de corrosion ou d'usure.
® Remplacez immédiatement toute piece endommagée ou usée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans des décharges non réglementées.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser des matériaux de maniere appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un représentant du service client.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre MDT ESS Chassis Base Winchester tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro e garantire la sicurezza durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Durante l'installazione, assicurati che tutte le parti siano fissate correttamente.

Non sovraccaricare il forend con accessori 0 attrezzature non raccomandate.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Chassis.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

Segui le istruzioni specifiche per il modello Winchester 70 SA.

Fissa il Chassis Base all'azione dell'arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Monta il forend scelto, assicurandoti che sia ben fissato.

Se utilizzi un calcio, segui le istruzioni per il montaggio del tipo di calcio selezionato.

aprwdhPE

Uso

Prima di utilizzare I'arma, controlla che sia correttamente assemblata e funzionante.
Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma, trattandola come se fosse carica.
Segui le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Dopo l'uso, pulisci e conserva il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali ove possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, supporto o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli dell'acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosze doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz
instrukcjami, aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry nie zostat zatwierdzony przez producenta.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy Chassis:

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Umies¢ podstawe Chassis na odpowiednim miejscu broni.

® Uzyj dostarczonych $rub do mocowania podstawy do broni.

® Sprawdz, czy wszystkie sSruby sg mocno dokrecone.

2. Montaz forendu:

Wyhbierz forend odpowiedniej dlugosci (12", 15" lub 18").
Upewnij sie, ze forend jest zgodny z wybrang podstawg Chassis.
Zamontuj forend, uzywajgc srub MLOK i mocowan QD flush cup.
Sprawdz, czy forend jest stabilny i dobrze zamocowany.

3. Montaz kolby:

* Wybierz odpowiednig kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa kolba Skeleton, sktadana kolba
Folding lub kolba Skeleton Carbine).

® Uzyj adaptera ESS do Carbine, jesli jest to wymagane.

® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i skrajnych temperatur.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz zamontowanych akcesoridw.
® Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze przechowuj bron w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni, ktére sg uznawane za niebezpieczne, sg odpowiednio
zabezpieczone przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Winchester
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base Winchester tuotteen. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Huolehdi siita, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Testaa tuote varovasti ennen varsinaista kayttda varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikein kaytettynd MDT ESS Chassis Base Winchester tuote tarjoaa
luotettavaa suorituskykya ja turvallisuutta.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester ESS Chassis BaseWinchester Model 70 SARight
HandedCerakote FDE. Tento navod poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na své okoli a vyhnéte se nebezpecnym situacim.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni forendy a stocky urené pro ESS Chassis.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu a zda je zajiSténa.
PFi instalaci a pouzivani se vyvarujte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Zajistéte, aby vSechny montaze byly pevné utaZzeny a spravné umistény.

Nikdy nepouzivejte zbran, pokud mate pochybnosti o jejim stavu nebo funk&nosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace Chassis Base
® Qdstrante stavajici pazbu a forend ze zbrané.

® Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Pomoci dodanych Sroubt a nastrojli pevné utdhnéte Chassis Base.

3. Instalace Forendu a Stocku
* Vyberte si pozadovany forend (12", 15" nebo 18") a zkontrolujte, zda je kompatibilni.
* Nainstalujte forend podle pokynd vyrobce a ujistéte se, Ze je bezpedné pripevnén.
® \Vyberte si stock (standardni Skeleton Rifle, Folding Rifle nebo Skeleton Carbine) a nainstalujte jej
podle pokynd.
4. Kontrola pred pouzitim

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a utazeny.
® Ujistéte se, Ze zbran je v bezpe€ném stavu a pfipravena k pouziti.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zbrané a pfisludenstvi mohou podléhat zvlastnim pfedpistim o likvidaci. Zkontrolujte mistni zakony.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpe¢nému pouzivani produktu MDT ESS Chassis Base
Winchester.



